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INTRODUCTION

The HH Vector range of active enclosures are designed for high performance
in a wide variety of demanding audio applications; and as such, ideally suited
for uses in classrooms, business seminars and presentations, worship meets,
parties, bars, BBQ's and musical performances.

Housing a flexible on-board mixer which includes a Bluetooth® equipped
media player, each model in the Vector range gives you a compact yet flexible
solution to your audio sound reinforcement requirements. These lightweight,
portable, full range moulded enclosures, can be either floor standing,
mounted on a pole or tripod stand (via the 35mm pole socket), or lay on
their side to be used as a wedge monitor.

This manual contains important information regarding correct and safe
operation of your active system. Please read it thoroughly in order to get
the best performance and reliability from your new HH product.
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VRE-8AG2

I. MEDIA PLAYER: A versatile onboard
player accepting SD card, USB thumb drive
and connection via Bluetooth.
this,a second cabinet can be connected via
Bluetooth using the TWS (True Wireless
Stereo) feature. See page 5 for more
information.

2. MASTER VOLUME: Controls the
overall level of your VRE-8 AG2 system.

3. CHI: A mono Input channel with Level
control and XLR Mic Input. Suitable for
balanced or unbalanced low level/low
impedance device eg.-mic (200-600ohms)
or electro-acoustic guitar.

4. CH2: A mono Input channel with Level
control and 6.3mm jack input. For Line
Level devices, this input is suitable for a
keyboard or drum machine for example.

5. AUXIN: A stereo Input for the
connection of a Line Level device via the
3.5mm jack input. Please use a stereo cable
when connecting to this Input. The Aux
level is adjustable via the by channel 2 Level
control.

6. MIX OUT: ABALANCED signal feed

which can be used to connect a second Vector

(daisy chained - see page 8), active wedge
monitor, house PA or recording console for
example.

In addition to

HiH
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N: POUR REDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ LE FUSIBLE PAR LE M[MEX TYPE ET ESTIMATION.
MADE IH EHIHA FABRIEUE EN CHINE. WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED
WARNING: TO H[DHCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
'MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER. NO USER SERVIEEABLE ?M’TS REFER SERVICING TO QUALIFIED
PERSONNEL, AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE
DECHARBE EL IN JUE. N'EXPOSEZ PAS CET APPAREII. AEI.A P UIE
DO POU \S ENLEVER LA COUVERTURE. AUCUNES PIECES DE L' UTII.ISATEIJK SEKVICEABL[ A
I.IMYERIEIIR REFEREI -VOUS L'ENTRETIEN AU SERVICE QUALIFIE PERSONEL.
©Bluetooth® CE€ & X
2
I

SUPPLY VOLTAGE & FUSE RATING
~110V-120V 50/60Hz T2A L 250V
~220V-240V 50/60Hz T1A L 250V
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110- 12|)v~J I-zzu 2400~ 0 cab
VOLTAGE SELECT
MAXIMUM POWER CONSUMPTION
() () (©)
effort has been made to

7. VOLTAGE SELECT SWITCH: Although every
select the correct voltage for the region of use, please check before powering up for the first time.
Damage could occur if the voltage is incorrectly set. See page 6 for more information.

8. MAINS SWITCH: Turns the system on and off. Ensure the level controls are at minimum when switching

on and off.

9. MAINS INLET SOCKET AND FUSE: IEC input for connection of an appropriate mains lead. Only
replace fuse with the type indicated. See page 6 for more information.

Pay special attention to additional safety information on rear panel.
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VRE-12AG2
VRE-15AG2
1/2. CHI and CH2: Mono Input channels.
3. LEVEL: Use the Level control to set the channel %
volume. CL Ry ay
4. LINE INPUT: An unbalanced input - for higher 3 z‘@m; 2‘@:
output line level devices eg.- keyboard, processor, LEVEL LEVEL
drum machine. 2
5/5a. MIC/LINE INPUT: Use the push button (52) LINE LN
to switch the XLR Skt between: 5a) e = e

MIC: abalanced input for low level, low
impedance devices eg.-mic (200-600 Ohms) or
electro-acoustic guitar.

LINE (via XLR Input): A balanced input for
higher output line level devices eg.-

MiIX out

keyboard/drum machine. 8 @

6. CH3 LEVEL: Use this control to adjust the level of
the onboard USB/SD player or an external (line
level) signal feed connected to the AUXIN.

7. AUXIN: This gives you the option to connect an ® :uvmvnu@u:swun(@
additional line level device. Control the Level with
Al A
CHB3 Level control. Please use a stereo cable. DBuetotr® C€ & & PoweR m
8.MIX OUT: ABALANCED signal feed t.hat can.be SfEHIH @ 0
used to connect to a second VRE cabinet (daisy o £ o T CU

chained - see page 8), active wedge monitor, )
house PA or recording console for example. () 9

9. POWER LED: This will illuminate when the unit is
powered up. There is also a second power LED on the front of the cab.

10. CLIP LED: llluminates just before the amplifier begins to clip. Adjust the level controls and signal level
from your source so this illuminates only briefly on peaks in the music.

Il. MASTER VOLUME: Controls the overall level of your VRE cabinet.

12. Active BASS andTREBLE: These controls allow you to boost or cut the low/high frequency
response of the amplifier.

13. HEAT SINK: Cooling fins for the amplifier. Do not obstruct.

14. INFORMATION: Area relating to the amplifier: Serial Number, operational information, power
rating, etc.

15. VOLTAGE SELECT SWITCH: Although every effort has been made to select the correct voltage
for the region of use, please check before powering up for the first time. Damage could occur is
the voltage it incorrectly set. See page 6 for more information.

16. MAINS SWITCH: Turns the system on and off. Ensure the Level/Volume controls are at minimum
when switching on and off.

17. MAINS INLET SOCKETAND FUSE: IECinput for connection of an appropriate mains lead. Only
replace the fuse with the type indicated for your mains voltage.See page 6 for more information. Pay
special attention to additional safety information on rear panel.
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MEDIA PLAYER ”
(ALL MODELS)

Use the onboard player for playing MP3 encoded audio
tracks from SD card/USB or Bluetooth® device.

@ O
:

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ

1.SD CARD SLOT: Insert your standard SD card here.
(Automatically detected on insertion, or if removed and
reinserted uses smart technology to resume play from the
previous point).

2.DISPLAY SCREEN: Display track information. —.—.—‘—‘—.—
a.Play or Pause indicator. o 9 0 o 0

b. What device is being used: USB or SD Card. @_@ @

c. Time into track.
d. “bt” is displayed when connecting to a Bluetooth Device. > USB ,—

USB/BT-HOLDTWS
[
MODE > oD e >l

3.MEMORY STICK SLOT: Connect your USB thumb 11 sp L0 L
drive here. If removed and reinserted, the system uses smart
technology to resume play from the previous point.

NOTE. The USB socket is for the playback of recorded , '
tracks only, not for charging a USB device. ,-' '-
A ——

4.MODE: Select the input source - SD card USB,
Bluetooth/TWS with two cabinets. See page 6 for more information.

5.PLAY/PAUSE: Use this control to play or pause your MP3 music/backing track.

6.LOOP: Use this to enable/disable the looped playback modes. When using this button with an SD card or
USB thumb drive, there are 3 options:

ALL - Plays all the tracks on the root of the device in date order, then the sub folders.
ONE - Plays one track repeatedly (cycle to the required track to play using NEXT button (8).
FOD - Plays all track in the current active folder.

7. PREVIOUS: Press to skip to the preceding track. A prolonged press will reduce the volume of the MP3 player.
8. NEXT: Press to skip to the next track. A prolonged press will increase the volume of the MP3 player.
CONNECT TO BLUETOOTH DEVICE:

a. Toggle through the system modes and select Bluetooth (using MODE switch (4)).

b. On your Bluetooth capable device, make sure Bluetooth is enabled. Scan down the list of available devices -
search for: HH Vector and select.

c. Your Vector enclosure is now connected to your Bluetooth device and controlled using the PLAY/PAUSE,
PREVIOUS and NEXT BUTTONS.

d. Switching between a USB device and a Bluetooth device is possible, but the Bluetooth device will need to be
re-selected by pressing the MODE button once.

Always switch off and disconnect the power cord when not in use.
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True Wireless Stereo is a feature that allows for the connection of two VRE cabinets to a Bluetooth
capable device. The result is a true stereo system via Bluetooth with the first VRE providing the left and the
second providing the right portion of the stereo image.

TWS

PRIMARY VRE cabinet SECONDARY VRE cabinet

Bluetooth source

SETTING UP THE CONNECTION

®

SDCARD

I. Connect the first VRE cabinet to a Bluetooth capable device as

® shown on the previous page.

MEDIA PLAYER
TRUE WIRELESS STEREQ
USBIBT-HOLOTWS use Using the Mode switch, select Bluetooth mode on secondary cabinet,
WODE el GO e b then hold the MODE switch for a further 5 - 10 seconds, then release.
@® ﬁ 00060 ®] bk wil appear on the display of both cabinets (flashing on and off) and

indicates the TWS connection is in progress.

b
i
i
i
i
b
h

=

) 3. Once the connection has been established, the image (to the left)
ot !:‘ | will appear on the display of both Primary and Secondary cabinet.

Switch off and disconnect the power cord before proceeding.

FUSE REPLACEMENT VOLTAGE SELECTION

110-120V setting
—
m
110-1 2lflV~J L220-240V~
@ VOLTAGE SELECT

220-240V setting
v

1.) Slide out the fuse holder tray.
11l]-120V-~J L220-240V~

2.) Only replace fuse with the same VOLTAGE SELECT
type and power rating as specified Using a suitable tool, slide the voltage
on the rear panel. selector switch to the required
™LA operating voltage.
rzalnN

© 2021 HH Electronics Ltd Designed and Engineered in the UK by HH Electronics LTD.



EXAMPLE SETUP

VRE-8AG2

@ AUXIN MEDIA PLAYER (( 9
9 TRUE WIRELESS STEREQ USE
8
USB/BT-HOLDTWS
) 55566a
VOLUME LEVEL
Evel ® @®
LINE MIX OUT P
" Connection via Bluetooth or the AUX Input.
[ XK J
1T " To an additional VRE-8AG2 system.
_—
VRE-12AG2

VRE-I SA?

© 2021 HH Electronics Ltd

Music from the Media player or Bluetooth device.
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SDCARD

1]

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ
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USB/BT-HOLDTWS
MODE I
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[l LINE
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DAISY CHAINING
VRE-8AG2

Utilising the MIX OUT to connect an additional

VRE system. VRE1

The signal from the MIX OUT is at line level, so
should be connected to the INSTRUMENT input
of the following system.

Any number of VRE can be connected in this way.

VREI:

Initially set CH2 LEVEL control to zero, and in
conjunction

with the MASTER VOLUME control, adjust to
achieve the desired listening level.

Set the MASTER VOLUME to the same level as
that on the VRE-8AG2 primary.

Slowly increase CH2 LEVEL control to achieve the
correct level balance between the two cabinets.

VRE-12AG2 and VRE-15AG2

VREI:

Initially set CH2 LEVEL control to zero,and in
conjunction

with the MASTER VOLUME control, adjust to
achieve the desired listening level.

VRE2:

Set the MASTER VOLUME to the same level as
that on the VRE-8AG2 primary.

Slowly increase CH2 LEVEL control to achieve
the correct level balance between the two
cabinets.

N LA
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VOLUME LEVEL
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@ AUX IN
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LEVEL
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voume | LeveL LEVEL
LINE MIX 0UT

To an additional
VRE-8AG2 system.

LEVEL

lIN:
o mic

To an additional
VRE system.
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HINTS AND TIPS

UNPACKING

Inspect the product during unpacking, if any damage is found, notify the dealer you
purchased it from immediately. Be sure to save the carton and all packaging materials.
Should you ever need to return the unit back to the dealer use only the original factory
packing. Pack all cables neatly, use cable ties to tidy excess cable length in 'figure-8' not
loops.

BASIC SETUP

HH VRE cabs can be mounted on the floor; or a suitable pole or tripod. Don't
over-extend poles/tripods; ensure at least 4 x the pole diameter is still inside the
outer pole. Make sure the legs have a good splay on tripods, but do not obstruct

doorways or other access-ways.

If a pole mount is used, make sure that the thumb screw on the cabinet is tight.
SWITCHING OFF

After using the amplifier, please adjust the gain controls to their lowest settings,
then the amplifier can be turned off safely. Turn the power switch to the OFF

position and remove the power cord from the electrical source.

NOTE:

Do not connect or disconnect from the input signal source when the amplifier is
turned ON, damage could occur to the amplifier and the speaker.

QUICKTIPS

* Use electronic safety devices such as circuit breakers.

» Start with EQ settings flat and gains low.

* Master volumes should be at zero for switch on and off.

* Use the minimum cut or boost in EQ. If all bands are boosted or cut, flatten
EQ, re-adjust gain and start again.

* Use input gain to set maximum signal level without distortion.

*  Set up mic levels first, and adjust other equipment to match.

*  Avoid very high onstage levels from backline amps.

*  Avoid damp environments and extremes of temperature for storage and use of
all audio equipment.

¢ Look after your cables. Do not stand equipment on, or run cases over them,

do not tie knots in them and always use them for the correct application (a

signal lead is NOT a speaker lead). Coil and secure with cable ties before
storing. (Stand not included)
*  Ensure your equipment is properly loaded and cannot move around during
transit.
*  Keep lights away from speakers; heat can cause fires/speaker damage.
« Don't run cables across access-ways; if you have to, run them above doors or use
approved cable covers.
*  Be aware of total power usage. Overloading a mains socket is potentially dangerous,
and likely to cause a power out during use.
* Keep power and signal cables apart.
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BLOCK DIAGRAM
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SPECIFICATIONS

VRE-8AG2
Power Rating
Amplifier Type
Power Supply
Inputs

Outputs
Controls
Speaker

HF Driver
LF Driver
Coverage

Enclosure
Cabinet
Finish
Grille
Other

Unit dimensions (HWD)

Unit weight
Carton dimensions (HWD)

Packed weight

HiH

300W Peak

Class A/B

Linear Toroidal PSU - Switchable Voltage

1x balanced XLR 1x 6.3mm single ended jack inputs, 1x 3.5mm stereo
in, Media player with Bluetooth 5.0, USB and SD card

Balanced 6.3mm Jack mix out.

CH1,2 Gain controls, Master Volume

1" Compression Driver
8" Woofer
90°H X 40°V

Robust polypropylene cabinet with two handles and monitor angle
Black

Powdercoated steel, Black with acoustic foam backing

35mm Distance Pole Socket

39x 25.5x 19.5CM

15.4" x 10" x 7.7"

5Kg, 11 Ibs

45.5x 30x 25.3CM

17.9" x 11.8" x 10", 0.035 M3
6.5Kg, 14.3 |Ibs

In the interest of continued development, HH Electronics reserves the right to amend product specification without prior notification.

VRE-12AG2

Power Rating
Amplifier Type
Power Supply
Inputs

Outputs
Controls
Speaker

HF Driver
LF Driver
Coverage

Enclosure
Cabinet
Finish
Grille
Other

800W Peak

Class A/B

Linear Toroidal PSU - Switchable Voltage

2x balanced XLR with mic/line switch, 2x 6.3mm single ended jack i
1x 3.5mm stereo jack in, Media player with Bluetooth 5.0, USB and

Balanced XLR mix out.
CH1,2,3 Gain Controls, Master 2 Band EQ, Master Volume

1" Compression Driver
12" Woofer
90°H X 40°V

Robust polypropylene cabinet with three handles and monitorang
Black

Powdercoated steel, Black with acoustic foam backing

35mm Distance Pole Socket

Unit dimensions (HWL) 58.5 x 36.5x 32.5CM
23" x 14.4" x 12.8"
Unit weight 10.3Kg, 22.7 lbs
Carton dimensions (HWD))65.8 x 43.5x 36 CM
25.9"x 17.1" x 14.2", 0.103 M3
Packed weight 13Kg, 28.7 lbs

In the interest of continued development, HH Electronics reserves the right to amend product specification without prior notification.
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SPECIFICATIONS

VRE-I15AG2

Power Rating 800W Peak
Amplifier Type Class A/B
Power Supply Linear Toroidal PSU - Switchable Voltage

Features
Inputs 2x balanced XLR with mic/line switch, 2x 6.3mm single ended jack
1x 3.5mm stereo jack in, Media player with Bluetooth 5.0, USB anc
card
Outputs Balanced XLR mix out.
Controls CH1,2,3 Gain Controls, Master 2 Band EQ, Master Volume
Speaker
HF Driver 1" Compression Driver
LF Driver 15" Woofer
Coverage 90°H X 40°V
Enclosure

Cabinet Robustpolypropylene cabinet with three handles and monitor an
Finish  Black
Grille Powdercoated steel, Black with acoustic foam backing
Other 35mm Distance Pole Socket

Unitdimensions (HWLC) 69 x 44 x 37 CM
27.2" x 17.3" x 14.6"
Unit weight 13.5Kg, 29.8 Ibs
Carton dimensions (HWL') 76.5x 49.7x 41 CM
30.1" x 19.6" x 16.1", 0.156 M3
Packed weight 16.9Kg, 37.3 Ibs

In the interest of continued development, HH Electronics reserves the right to amend product specification without prior notification.
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VRE-8AG2
PANNEAU DE COMMANDE

I.LECTEUR AUDIO: Lecteur polyvalent
intégré acceptant les cartes SD, les clés USB
ainsi qu'une connexion par BlueTooth. De
plus, une deuxiéme enceinte peut étre
connectée par BlueTooth grice a la fonction
TWS (véritable stéréo sans fil).

2. VOLUME GENERAL: Contrdle le
niveau général de votre systéme VRE-8AG2.

3. CHI: Entrée micro XLR mono avec
contrdle de niveau. Convient pour sources de
bas niveau et basse impédance symétrique ou
asymétrique telles que micro (200-600 ohms)
ou guitare électro-acoustique.

4. CH2: Entrée Jack 6,35mm mono avec
controle de niveau. Convient pour sources de
niveau ligne telles que clavier ou boite a
rythme par exemple.

5. AUXIN: Entrée Jack 3,5mm stéréo pour
brancher une source de niveau ligne.Un cable
stéréo est nécessaire pour utiliser cette
entrée. Le niveau de cette entrée est controlé
par le contrdle de niveau du canal 2.

6. MIX OUT: Sortie Jack symétrique pour
brancher une deuxiéme enceinteVector,un
retour amplifié, une table de mixage ou un
enregistreur par exemple.

7. SELECTEUR DETENSION: Bien que

tous les efforts aient été faits pour que la tension

soit réglée sur celle de votre région, veuillez la
vérifier avant la premiére mise en marche.

HiH

®

A

,;I—NH H

DESIGNIEIJ AND ENGINEERED POWER
WWW.HHELECTRONICS.COM 1
1
o
110- 12I)V~~J I-ZZI] 240V~ 0
VOLTAGE SELECT

VECTOR
®

L]

MEDIA PLAYER
TRUE WIRELESS STEREO

®

SDCARD

%)

USIB/BT- HOLDTWS us8

MODE >

O

[=S-

ooo@

5
5 4 6
AUX IN
3 7
2 8
1 1 9
1I] 1ﬂ
M POUR REDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ LE FUSIBLE PAR LE M[MEX TYPE ET ESTIMATION.
MADE IN EHIHA FABRIEUE EN CHINE. WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED
WANNING Yﬂ H[DHCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
'MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER. NO USER SERVIEEABLE ?M’TS REFER SERVICING TO QUALIFIED
PERSONNEL, AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE
DECHARGE EL IN JUE. N'EXPOSEZ PAS CET APPAREII. AEI.A P UIE
DO POUR NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. AUCUNES PIECES DE L't UTII.ISATEIJK SEKVICEABL[ A
I.IMYERIEIIR REFEREI -VOUS L'ENTRETIEN AU SERVICE QUALIFIE PERSONEL.
©Bluetooth® CE€ & X
2
I

SUPPLY VOLTAGE & FUSE RATING
~110V-120V 50/60Hz T2A L 250V
~220V-240V 50/60Hz T1A L 250V

‘SN:ABC1234567860

MAXIMUM POWER CONSUMPTION +
A 15 WATTS

() () ()

Des dégits peuvent étre occasionnés si la tension n'est pas réglée correctement. Consultez la page |17 pour avoir

plus d'information.

8. INTERRUPTEUR PRINCIPAL: Permet de mettre le systéme en marche et de |'arréter. Assurez-vous
que les contrdles de niveau sont au minimum lors de la mise sous/hors tension.

9. PRISE D'ALIMENTATION ET FUSIBLE: Prise |IEC pour brancher le cable d'alimentation. Ne
remplacez le fusible que par un fusible identique. Consultez la page |7 pour avoir plus d'information.

Veuillez prendre note des informations de sécurité supplémentaires sur le panneau arriére.

© 2021 HH Electronics Ltd
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VRE-12AG2 H”H

VRE-I15AG2 - PANNEAU DE COMMANDE
1/2. CHI et CH2: Entrées mono.
3. BOUTON LEVEL: Contrdle le niveau du canal

correspondant.

4. ENTREE LINE: Entrée asymétrique pour {@:.
instruments de niveau ligne élevé tel que clavier, VOLUME 9
synthétiseur, batterie électronique. pu%
5/5a. ENTREE MIC/LINE: Utilisez le bouton (5a) Sao

pour changer le mode d'entrée de la prise XLR:

MIC: Entrée symétrique pour instrument de bas niveau
et basse impédance tel que micro (200-600 ohms) ou
guitare électro-acoustique.

LINE: (par entrée XLR): Entrée symétrique pour

ol Mic
5a) LINE

instrument de niveau ligne élevé tel que clavier, boite a
rythme.

6. CH3 LEVEL: Controle le niveau du lecteur SD/USB
intégré ou de la source externe (niveau ligne) branchée
dans la prise AUX IN.

7. AUX IN: Entrée pour brancher une source externe
supplémentaire de niveau ligne dont le niveau est
controlé par le bouton CH3 level. Veuillez utiliser un
cable stéréo.

®

SUPLYVOUTAGE  FUSE RATHG
oo L @
oo s v

OBluetooth® C€ & K

SEH(H

8. MIX OUT: Sortie symétrique pour brancher une Feopmockse @w‘ "~
wobiEescon "™ el

deuxiéme enceinte VRE (liaison en série — voir page 8), un

e . . J/
retour amplifié, une table de mixage ou un enregistreur © () O
par exemple.
9. VOYANT POWER: Ce voyant s'allume lorsque |'appareil est en marche. Il y a un deuxiéme voyant a
I'avant de I'enceinte.

10. VOYANT CLIP: Ce voyant s'allume juste avant que I'ampli commence a écréter. Ajustez les contréles
de niveau et le niveau de vos sources pour que ce voyant ne s'allume que briévement lors des pics de
volume.
1l. VOLUME MASTER: Contréle le volume général de votre enceinte VRE.
12. REGLAGES BASS ET TREBLE: Ces controles actifs permettent d'accentuer ou de diminuer les
fréquences graves/élevées de I'ampli.
13. REFROIDISSEUR: Ailettes du refroidisseur de I'amplificateur.Veuillez ne pas les obstruer.
14. INFORMATION: Endroit réservé aux données de I'ampli : numéro de série, information
d'alimentation et de puissance, etc.
I15. SELECTEUR DETENSION: Bien que tous les efforts aient été faits pour que la tension soit réglée
sur celle de votre région, veuillez la vérifier avant la premiére mise en marche. Des dégits peuvent étre
occasionnés si la tension n'est pas réglée correctement. Consultez la page 17 pour avoir plus d'information.
16. INTERRUPTEUR PRINCIPAL: Permet de mettre le systéme en marche et de I'arréter. Assurez-
vous que les contrdles de niveau sont au minimum lors de la mise sous/hors tension.
17. PRISE D'ALIMENTATION ET FUSIBLE: Prise |IEC pour brancher le cible d'alimentation.
Ne remplacez le fusible que par un fusible identique.
Consultez la page 17 pour avoir plus d'information.

N LA
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LECTEUR AUDIO

Utilisez le lecteur intégré pour jouer les pistes audio MP3 de
la carte SD, de la clé USB ou de I'appareil BlueTooth.

@ O
:

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ

I. FENTE CARTE SD: Insérez votre carte SD dans cet
emplacement.

L 4é , ) lors de [' ion. Si USB/BT-HOLDTWS

(La carte est détectée automatiquement lors de l'insertion. Si WoE i e ted

elle est retirée et ré-insérée, la lecture se poursuit a partir du @ O O O O O @
dernier arrét grace a une technologie intelligente). o o 0 o 0

2. AFFICHEUR: Affiche les informations de la piste.

a. Indicateur de jeu ou de pause. @_@ (<)

b. Indicateur de la source: carte SD ou clé USB.
c.Durée de la piste. > USB ,-'

d. Indicateur "bt"' d'une connexion BlueTooth. I I SD ,_' '_
3. FENTE CLE USB: Insérez votre clé USB dans cet
emplacement. Si elle est retirée et ré-insérée, la lecture se

poursuit a partir du dernier arrét grace a une technologie

intelligente. ,_ '_
NOTE: Cette prise USB est uniquement destinée a la ' ' '
AR 3

lecture de pistes audio et non pas a la charge d'appareils USB.
4. MODE: Sélectionne I'entrée de la source — carte SD, clé
USB, liaison BlueTooth/TWS avec deux enceintes.

5. JEU/PAUSE: Permet de jouer ou faire une pause dans la lecture de la piste Mp3.

6. BOUCLE: Permet d'activer/désactiver le mode de jeu en boucle. Il existe trois options avec la lecture
SD et USB:

ALL - Toutes les pistes de la racine sont jouées par ordre de date, puis celles des sous-dossiers.

ONE - Répeéte une seule piste (vous pouvez passer a la piste suivante grace au bouton NEXT (8).

FOD —Toutes les pistes du dossier en cours sont jouées.

7. PRECEDENT: Permet de passer a la piste précédente. Un appui prolongé permet de baisser le volume
du lecteur Mp3.

8. SUIVANT: Permet de passer a la piste suivante. Un appui prolongé permet d'augmenter le volume du
lecteur Mp3.

CONNEXION AVEC UN APPAREIL BLUETOOTH

a. A l'aide du bouton MODE (4), balayez les modes jusqu'a BlueTooth.

b. Vérifiez que le systéme BlueTooth est activé sur votre appareil externe. Dans la liste proposée,
sélectionnez HH Vector.

c. L'enceinte HH Vector est maintenant connectée a votre appareil BlueTooth et celui-ci est contrdlé par les
boutons JEU/PAUSE, PRECEDENT et SUIVANT.

d. Vous pouvez passer du mode BlueTooth au mode USB mais I'appareil BlueTooth devra étre re-sélectionné
en appuyant une fois sur le bouton MODE.

Veuillez toujours arréter I'appareil et débrancher le cible d'alimentation lorsque vous ne I'utilisez pas.

N LA
L1 N
© 2021 HH Electronics Ltd Designed and Engineered in the UK by HH Electronics LTD. 16



H|H

True Wireless Stereo (véritable stéréo sans fil) est une fonction qui permet la connexion de deux enceintes
VRE a un appareil BlueTooth. Le résultat est un systéme en véritable stéréo par BlueTooth, la premiére
enceinte VRE émettant le canal gauche et la deuxiéme enceinte VRE émettant le canal droit de I'image stéréo.

TWS

Enceinte VRE primaire Enceinte VRE secondaire

Source BlueTooth

REGLAGE DE LA CONNEXION

D
S
o
=2
E
Ej

@

MEDIA PLAYER

I. Connectez I'enceinte VRE primaire a un appareil BlueTooth
TRUE WIRELESS STEREQ

p— Use comme decrljc dans la page prfecet.:lente. o

MODE Bl GO e e 2. Sur I'enceinte secondaire, a I'aide du bouton MODE, sélectionnez
ﬁ O 000 @ | le mode BlueTooth, puis maintenez enfoncé le bouton MODE
pendant 5 a 10 secondes et relichez-le. Le sigle BT clignote sur

b
i
i
i
i
b
h

=

® D

W I'afficheur des deux enceintes, indiquant que la connexion TWS est
en cours.
3. Lorsque la liaison est établie, I'image (a gauche) apparait sur les
- !':‘ "— - afficheurs des deux enceintes primaire et secondaire.
-

Arréter I'appareil et débrancher le cable d'alimentation avant d'effectuer la manipulation.

REMPLACEMENT DU FUSIBLE SELECTEUR DE TENSION

110-120V setting
—
m
110-1 2l]V~J L220-240V~
@ VOLTAGE SELECT

220-240V setting

v
I. Tirez le tiroir du porte-fusible. T1L
2. Ne remplacez le fusible que par le méme type 110-120V~ 220-240V~
et le méme calibre indiqué sur le panneau arriére. VOLTAGE SELECT

A l'aide d'un outil adéquat, glissez le sélecteur

de tension dans la position appropriée.
e P pprop

L1 N
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PANNEAU DE COMMANDE

I. MEDIA PLAYER: Este producto incluye

un reproductor de medios fisicos que acepta + v/ C I D H +

Tarjetas SD, discos USB y la conexion @ @
inalambrica por Bluetooth. Todavia, se puede SDCARD |:|

conectar un gabinete secundario por G MEDIA PLAYER

Bluetooth de forma inalambrica utilizando el ea USHBT-HOLOTWS uss
recurso TWS (Estéreo Inalambrico Real). MODE Ml GO 1ea

ooooo@

2. MASTER VOLUME: Controla el nivel

MASTE
eneral del sistema VRE-8AG2. Q 5
g + 5 R @ AUX IN
2 8
3. CHI: Esta es una entrada monoaural con 1 1 9
conector de micréfono tipo XLR Micy VOLUI\;IUE LEVEIIﬂ
control de nivel. Recomendada para sefales @ mIc

balanceados o no balanceados de baja
impedancia, como un micréfono (200-
600ohms) o guitarra electroacustica.

4. CH2: Esta es una entrada monoaural con @
conector tipo /4 (6.3mm) y control de nivel. RO BOGR EOUIE LE NSQUE DU FEU REMPLACEE LEFUSIBLE AR LE MEMES TYP E ESTINATION.
Recomendada para sefales con intensidad de B P U e s i i i
Li lado digital o b : MOSTURE DO NOTREWOVECOVE, ﬁ%ﬁ%’éééﬁ%’v’?‘&i&‘i’z‘hﬁ?s"%E%"?Eév'\'é'\fm"?%‘ét'&ﬁf;}é’n"“"““
inea, como un teclado digital o bateria L R
electronica s L A B i P ARR B
®
GBBIuetooth e X
. A . —
5. AUX IN.. ,Esta es una entra}da estéreo mlm“m”" SUPPLY VOLTAGE & FUSE RATING
para la conexion de un dispositivo con senal LA ~ 10120 50/60Hz T2A L 2500
, ~220V-240V 50/60Hz T1A L 250V
de Linea y su conector es de 3.5mm. Por slz H”H
5 Tl
favor, use un cablg estéreo al conectarse en N ENGINEERED POWER
esta entrada. El nivel de esta entrada es WWWHRELEGTRONGS COM |
ajustable con el control de nivel del canal 2. @ !
o
6 MIX OUT' u lida d fal 11U1ZDV~J I-ZZI] 240V~ 0
. : Una salida de sefa VOLTAGE SELECT
BALANCEADO que puede ser usada para & HAKINUM POWER CONSUMPTION  (affe
. .. ITENTION- L€ RISQUE D DECHARGE ELECTRIQUE N SOUVRENT PAS
conectar un gabinete Vector adicional, un
monitor de suelo activo, consolas en el sistema de @ (C) (©)

PA u otros amplificadores.

7.SELECTOR DE VOLTAJE: A pesar de todo el esfuerzo para que cada regién ya tenga su voltaje
correcto, siempre observe este selector antes de prender por la primera vez. Dafos pueden ocurrir se este
ajuste se encuentra incorrecto. Vea la pagina 20 para mayores informaciones.

8. BOTON MAINS: Prende y apaga el sistema. Siempre observe que los controles de nivel se encuentren al
minimo antes de prender el equipo.

9. COMPARTIMIENTO DEL FUSIBLEY CONECTOR DEL CABLE: Entrada tipo IEC para la
conexion de cable compatible. Solamente remplazar con el tipo correcto indicado. Vea la pagina 20 para mas
informacion.

Observe con cuidado otras informaciones de seguridad en el panel trasero.
N LA
]
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VRE-12AG2 /VRE-15AG2 - PANNEAU DE COMMANDE

1/2. ENTRADA DE CANALES CHI y CH2: Canales @
de entrada tipo Monofénicas.

@
3. LEVEL: Use este control para ajustar el volumen del 3 @ @
canal. LEvEL LEVEL
4. ENTRADA LINE: Una entrada No balanceada — para
dispositivos con niveles mas altos — teclados, bateria
electroénicas, procesadores, etc. LINE LINE
5/5a. ENTRADA MIC/LINE: Use el boton de empuje  (52) 1Ll ¥ )t
(52) para seleccionar este conector XLR entre:
MIC: Entrada balanceada de micréfono de nivel bajo y
baja impedancia. -micréfonos (200-600 Ohms) o guitarras 5
electroacusticas.
LINE (por la entrada XLR): Una entrada balanceada
para niveles e impedancias mas altas. — teclados, Bat. Elect. 8 @
6. CH3 LEVEL: Use este control para ajustar el nivel del
reproductor de medios interno o la sefal (linea)
proveniente del conector de entrada AUX IN.
7. AUX IN: Esta entrada permite conectar un dispositivo ®
de linea opcional. Controle el nivel con el control CH3
Level. Por favor, use un cable estéreo. m
8. MIX OUT: Una salida BALANCEADA que se puede
usar para conectar otros gabinetes VRE G2 (conexién en
cadena — vea la pagina 8), un monitor activo de suelo, )
conectar al PA o consola de grabacion, entre otros. @ QQ W
9. INDICADOR LED de POWER: Este indicador en
LED se ilumina para mostrar que la unidad se encuentra encendida. Un segundo indicador LED se encuentra
al frente del gabinete.
10. INDICADOR LED de CLIP: Se ilumina un poco antes de que el amplificador se sobrecargue. Ajuste
el nivel con los controles y en la fuente del sonido para que este indicador se prenda muy ocasionalmente
durante la operacion. Lo ideal es que se ajusten los niveles de manera que esto no se prenda.
1l. MASTERVOLUME: Controla el volume general de su gabinete VRE G2.
12. Controles Activos BASS y TREBLE: Estos controles permiten ajustar la ecualizacion y respuesta de
frecuencias bajas y altas del sistema.
13. REJAS de ENFRIAMIENTO: Aletas de refrigeracion para el amplificador. Nunca las cubra.
14. INFORMACION: Area relativa al amplificador: Numero Serial, informacion operacional, info de
potencia, etc.
15. SELECTOR DEVOLTAJE: AA pesar de todo el esfuerzo para que cada region ya tenga su voltaje
correcto, siempre observe este selector antes de prender por la primera vez. Dafos pueden ocurrir si este
ajuste se encuentra incorrecto.Vea la pagina 2| para mayores informaciones.
16. BOTON MAINS: Prende y apaga el sistema. Siempre observe que los controles de nivel se
encuentren al minimo antes de prender el equipo.
17. COMPARTIMIENTO DEL FUSIBLEY CONECTOR DEL CABLE: Entrada tipo IEC para la
conexion de cable compatible.

o9
0

S

MiIX out

WODEL VRE 1o

®

SUPLYVOUTAGE  FUSE RATHG
oo L @
oo s v

Al A
OBletooth® CE & X POWER
EEHIH @

IGNED AND ENGINEERED
aenieucor

o 0
WU HHELECTRONICS Co

-4 Loy
VOLTAGE SELECT

Solamente remplazar con el tipo correcto indicado. Vea la pagina 21 para mas informacion.
N LA
rzalnN
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@ O
:

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ

REPRODUCTOR DE MEDIOS

Use el reproductor de medios incluido para reproducir
contenido con codificacion MP3 desde una tarjeta SD,
pendrive o disco USB o dispositivo Bluetooth®.

I. TARJETAS SD: Inserir una tarjeta SD normal en este
receptaculo.

(La reproduccién de la tarjeta viene con tecnologia
inteligente que de forma automatica detecta la tarjeta al ser USB/BT- HOLDTWS

inserida, o si removida y re inserida, cuando vuelve a MODE Ml GO e« >

reproducir desde el punto anterior). @ O O O O O @

2. TELA DEL MOSTRADOR: Muestra la informacion de o o 0 o 0
pistas tocando.

a. Indicador Play o Pause. @_® @

b. Cual dispositivo de encuentra en uso: USB o SD.

c. Tiempo de la pista. > USB ,-' '-' ° '-' :'

d. Se muestra “bt” cuando conectado a un dispositivo " SD ,_' '_' . '_' ,_ MP3
Bluetooth.

3. RECEPTACULO PARA MEMORY STICK: Conecte
su pendrive USB aqui. Lo mismo que la tarjeta SD, reproduce

desde el dltimo punto caso removido y re inserido. ,- '-
NOTA: El conector USB es apenas para la reproduccion de '_' '_

musicas gravadas y no para carga de dispositivos USB.

4. MODO: Selecciona la Fuente de entrada — Tarjeta SD, USB, Bluetooth y la funciéon TWS cuando en dos
gabinetes.

5. PLAY/PAUSE: Use este control para reproducir o pausar su musica MP3 o de fondo.

6. LOOP: Use esta funcion para habilitar/deshabilitar los modos de reproduccion en Loop.Al usar este control
con tarjetas SD o medios USB, existen 3 opciones:

ALL —Toca todas las musicas en el archivo raiz del dispositivo y en orden cronolégica, después toca los sub-
archivos.

ONE —Toca una musica de manera repetida (elija la mésica usando el boton NEXT (8).

FOD —Toca todas las musicas en el fichero activo.

7. PREVIOUS: Presione para volver a la musica anterior. Apretando y atajando de forma prolongada reduce el
volumen del reproductor Mp3.

8. NEXT: Presione para saltar a la musica siguiente. Apretando y atajando de forma prolongada aumenta el
volumen del reproductor MP3.

CONEXION AL DISPOSITIVO BLUETOOTH:

a. Navegue por los modos del Sistema y seleccione Bluetooth (usando el boton MODE (4)).

b. En su dispositivo Bluetooth, observe que la capacidad Bluetooth se encuentre habilitada.Vea en la lista de
dispositivos disponibles — o busque por: HH Vector y la seleccione.

c. El Sistema HH Vector se encuentra ahora conectado a su dispositivo Bluetooth y puede ser controlado usando
los comandos de PLAY/PAUSE, PREVIOUS y NEXT.

d. Elegir entre un reproductor USB o Bluetooth es posible, pero el dispositivo Bluetooth debera ser re
seleccionado con un toque en el botén MODE.

Siempre deje su aparato apagado y saque el cable cuando no en operacion o guardado.

N LA
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TWS

El sistema de Estéreo Inalambrico Real (True Wireless Stereo) es un recurso que permite conectar dos gabinetes
VRE a un Unico dispositivo Bluetooth. El resultado es que se crea un sistema estéreo real via Bluetooth, con la
primeraVRE tocando el contenido del canal izquierdo y la segunda VRE tocando el contenido del canal derecho
de la musica en imagen estéreo.

GABINETE VRE PRIMARIO GABINETE VRE SECUNDARIO

FUENTE BLUETOOTH

D
S
o
=2
E
Ej

®| AJUSTANDO LAS CONEXIONES

MEDIA PLAYER
Usw_H:‘:::::ﬂmmm Uss I. Conecte el gabinete VRE Primario a un reproductor Bluetooth como
MOE e GD lee »al mostrado en la pagina anterior.

ﬁ OO0 0O @ 2. Usando el boton MODE, elija Bluetooth en el gabinete SECUNDARIO,

y entonces apriete Yy ataje el botébn MODE por 5 a 10 segundos mas, y

W suelte. BT debe aparecer en el mostrador de los dos gabinetes

(parpadeando entre On y Off) indicando que la funcion TWS se

encuentra en progreso.

- - 3. Una vez que la conexion sea obtenida, la imagen (a la izquierda) sera

e mostrada en el mostrador de los dos gabinetes.

b
i
i
i
i
b
h
=

® D

Antes de proseguir, apague y saque el cable de alimentacion.

REMPLAZANDO EL FUSIBLE SELECCION DELVOLTAJE

110-120V setting
—
m
110-1 2l]V~J L220-240V~
@ VOLTAGE SELECT

220-240V setting

v
I. Deslice la bandeja que ataja el fusible.
2. Solamente cambie el fusible por uno del mismo tipo y 11l]-120V-~J L220-240V—
Resistencia conforme se muestra en el panel trasero. VOLTAGE SELECT

Usando una herramienta correcta, deslice la
llave selectora de voltaje para el voltaje

N LA de operacion requerido.
2 ]
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VRE-8AG2 - PANNEAU DE COMMANDE

I. MEDIA PLAYER: Este produto inclui
um reprodutor de midia que aceita cartoes
SD, discos USB e a conexdo sem fios por
Bluetooth. E possivel ainda conectar uma
caixa secundaria via Bluetooth usando o
recurso TWS (Estéreo Real sem fios).

2. MASTERVOLUME: Controla o nivel
geral do sistema VRE-8AG2.

3. CHI: Esta é uma entrada monofonica
com conector de microfone tipo XLR Mic e
controle de nivel. Recomendada para sinais
balanceados ou nao balanceados de baixa
impedancia, como um microfone (200-
6000hms) ou violao eletroacustico.

4. CH2: Esta é uma entrada monofonica
com conector tipo /4 (6.3mm) e controle de
nivel. Recomendada para sinais com
intensidade de linha tal como Teclado digital
ou bateria eletrdnica.

5. AUXIN: Esta é uma entrada estéreo
para a conexao de um dispositivo com sinal

de linha e o conector é de 3.5mm. Por favor,

use um cabo tipo estéreo ao conectar-se
nesta entrada. O nivel desta entrada é
ajustavel com o controle de nivel do canal 2.

6. MIX OUT: Uma saida de sinal
BALANCEADO que pode ser usada para
conectar uma caixa Vector adicional, um
monitor de chiao ativo, consoles em sistema
de PA ou outros amplificadores.

+ \
. /i

G Sgﬂ

MASTE

i

VOLUME LEVEL

O MIC

USB/BT-HOLDTWS
MODE Ml GO

OOO

2

POUR REDUIRE LE RISQUE DU
ISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ETRE

T
MOISTURE. DO NOT REMOVE
PERSONNEL, AVERTISSE

€ Bluetooth®

MODEL:VRE 24

L
=
=

DESIGNIEIJ AND ENGINEERED POWER
WWW.HHELECTRONICS.COM 1
@ |
o
110- 12I)V~~J I-ZZI] 240V~ 0
VOLTAGE SELECT

CTOR @
L]

MEDIA PLAYER
TRUE WIRELESS STEREO

@
3 7
8

SAUTION: To REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAWE TYPE AND RATING
ATTENTION: FEU REMPLACEZ LE FUSIBLE PAR LE MEMES TYPE ET ESTIMATION.
MAEDRE' IN CHINA. FABRIOUE EN CHINE, WARNING: THIS APPARATUS MUST BE EARTHED

RE
WARNING: O REDUCE T RISKOF FIRE OR ELEGTAIC SWOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANGE T0 RAI OR
COVER,NO USER SERVICEABLE PARTS. REFER SERVICING T0 QUALIFIED

EVENT: POUR REDUIRE
DECHARGE EL‘D_Dim . NEXPOSEL PAS CET ABPAREALK LA PLUI
DO POUR NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. AUCUNE:

CATERIEUR, REFEREL VOUS LENTRETIEN Al SERVIGE QUALIFE PERSONEL:

®

usB

leq

OO@

AUX IN

LE RISQUE
PIAEEIS De L OTLISATEUR SERUIGEABLE A

CEAX

SUPPLY VOLTAGE & FUSE RATING
~110V-120V 50/60Hz T2A L 250V
~220V-240V 50/60Hz T1A L 250V

CAUTION - FISK O ELECTAIC SHOCK DO WOT OPEN
TTENTION - LE RISOUE DE DECHARGE ELECTRIQUE E SOUVRENT PAS

MAXIMUM POWER CONSUMPTION +
115 WATTS

() ()

()

7. SELETOR DE VOLTAGEM: Apesar de todo nosso esforgo para que cada regiao receba o produto na
voltagem correta, solicitamos verificar este ajuste antes de ligar seu equipamento. Danos podem ocorrer se
este ajuste se encontrar errado. Veja a pagina 24 adiante para mais informagao.

8. Tecla MAINS: Liga e Desliga o sistema. Sempre observe que os controles de nivel se encontrem no

minimo antes de ligar o equipamento.

9. COMPARTIMENTO DO FUSIVEL E CONECTOR DO CABO DE FORGA: Entrada tipo IEC
para a conexao do cabo de forga compativel. Somente substitua com o tipo correto indicado. Veja a pagina 24

para mais informagao.

Observe com cuidado outras informagdes de seguranca no painel traseiro.

© 2021 HH Electronics Ltd
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VRE-12AG2 /VRE-15AG2 - PANNEAU DE COMMANDE
1/2. ENTRADA DE CANAIS CHI e CH2:

Canais de entrada tipo Monofénicas.
3. LEVEL: Use este controle para ajustar o volume CL
3) -

[ CH 2]
do canal. @ @
LEVEL

4. ENTRADA LINE: Uma entrada Nao balanceada LEVEL
— para dispositivos com niveis mais altos — teclados,

bateria electrénicas, processadores, etc. 4
5/5a. ENTRADA MIC/LINE: Use a tecla de L LI
pressao (5a) para selecionar este conector XLR entre:
MIC: Entrada balanceada de microfone de baixa
impedancia. -Microfone (200-600 Ohms) ou violGes
eletroacusticos.

LINE (pela entrada XLR): Entrada balanceada
para niveis e impedancias mais altas. — Teclados, Bat.

O%
0
5a) I i i

MiIX out

Elect. etc. 8 @
6. CH3 LEVEL: Use este controle para ajustar o

nivel do reprodutor de midia interno ou o sinal (linha)
proveniente do conector de entrada AUX IN.

7. AUX IN: Esta entrada permite conectar um
dispositivo de linha opcional. Controle o nivel com o
controle CH3 Level. Por favor, use um cabo estéreo.
8. MIX OUT: Saida BALANCEADA que pode ser

usada para conectar outros gabinetes VRE G2 o L b
(conexdo de diversos gabinetes — veja a pagina 6), um \ y,
monitor ativo de chao, conectar-se ao PA ou console () (L) (&)

de gravagao, entre outros.
9. INDICADOR LED de POWER: Este indicador LED se ilumina para mostrar que a unidade se
encontra ligada. Um segundo indicador LED se encontra na frente do gabinete.
10. INDICADOR LED de CLIP: Se ilumina um pouco antes de que o amplificador seja
sobrecarregado. Ajuste o nivel com os controles e na fonte do sinal para que este indicador acenda muito
ocasionalmente durante a operagao. O ideal é ajustar os niveis para que este indicador nao acenda.
1l. MASTERVOLUME: Controla o volume geral de seu gabinete VRE G2.
12. Controles Ativos BASS y TREBLE: Estes controles permitem ajustar a equalizagio e resposta de
frequéncias graves e agudas do sistema.
13. GRELHA de ESFRIAMIENTO: Aletas de refrigeragao para o amplificador. Nunca obstrua.
14. INFORMACAO: Area relativa ao amplificador: Numero Serial, infformagao operacional, info de
poténcia, etc.
15. SELETOR DE VOLTAJE: Apesar de todo nosso esfor¢o para que cada regiao receba o produto em
sua voltagem correta, sempre observe este seletor antes de ligar a unidade. Danos podem ocorrer se este
ajuste se acertado de maneira incorreta.Veja a pagina 25 para maiores informagdes.
16. TECLA MAINS: Liga e desliga o sistema. Sempre observe que os controles de nivel se encontrem
ajustados no minimo antes de ligar o equipamento.
17. COMPARTIMENTO DO FUSIVEL E CONECTOR DO CABO DE FORGA: Entrada tipo
IEC para a conexao de um cabo de forga compativel. Somente substituir com o tipo correto indicado.Veja
a pagina 25.

N[ LA
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TWS

O sistema Estéreo Real sem Fios (True Wireless Stereo) é um recurso que permite conectar dois
gabinetes VRE a um unico dispositivo Bluetooth. O resultado é que se cria um sistema estéreo real via
Bluetooth, com a primeira Caixa VRE tocando o contetido do canal esquerdo da fonte e a segunda caixa
VRE tocando o contetdo direito da mdsica na imagem estéreo.
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FAZENDO AS CONEXOES

I. Conecte o gabinete VRE Primario a um reprodutor Bluetooth

uss como mostrado na pagina anterior.

MIE M GD tes b 2. Usando a tecla MODE, escolha Bluetooth no gabinete

ﬁ 00060 ® | SECUNDARIO, e entio aperte e segure a tecla MODE por 5a 10

segundos mais, e depois solte-a. A indicagao BT deve aparecer no

& mostrador dos dois gabinetes (piscando entre On e Off) indicando

que a fungao TWS se encontra ativa.

L - 3. Uma vez que a conexio seja obtida, a imagem (a esquerda) sera
i mostrada no mostrador dos dois gabinetes.

Antes de prosseguir, desligue o aparelho e retire o cabo de forca.

SUBSTITUICAO DO FUSIVEL

I. Deslize a bandeja que segura o fusivel.
2. Somente substitua o fusivel por outro do mesmo tipo e
especificagdo, conforme indicado no painel traseiro.
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SELECIONANDO AVOLTAGEM

110-120V setting

]

110-120V~ J I- 220-240V~
VOLTAGE SELECT

220-240V setting

¥

1101 20V-~J L220-240V~
VOLTAGE SELECT

Usando uma ferramenta apropriada, deslize
a chave seletora de voltagem para a
voltagem de operagio requerida.
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REPRODUTOR DE MIDIA

Use o reprodutor de midia incluso para reprodugao de
contetudo com codificagio MP3 desde um cartao SD,
pendrive ou disco USB ou ainda, desde um dispositivo
Bluetooth®.

I. CARTOES SD: Inserir um cartio SD normal neste
receptaculo. USB/BT-HOLDTWS

(A reprodugao do cartao possui tecnologia inteligente que MODE Ml GO lea bl

de forma automatica detecta o cartio quando este é @ OO0 O 0O @
inserido, ou se removido e reinserido, quando volta a o o 0 o 0

reprodugio desde o ponto onde parou).
2. TELA DO MOSTRADOR: Mostra a informagao

das faixas tocando. @_@ @
a. Indicador Play ou Pause. > USB ]
b. Qual dispositivo de encontra em uso: USB ou SD. " SD , ' , ' . , ' ,-
c. Tempo da faixa. - e e -
d. Mostra “bt” quando conectado a um dispositivo

@ O
:

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ o

Bluetooth.

3. RECEPTACULO PARA PENDRIVE: Conecte

seu pendrive USB aqui. Da mesma forma que o cartiao SD, ,- '—
reproduz desde o Ultimo ponto caso removido e '—' '—
reinserido.

NOTA: Este conector USB serve apenas para a reprodugio de faixas e ndo para carregar dispositivos
USB.

4. MODO: Seleciona a fonte da entrada — Cartao SD, USB, Bluetooth e a fungao TWS ao usar dois
gabinetes

5. PLAY/PAUSE: Use este controle para reproduzir o pausar sua misica MP3 ou de fundo.

6. LOOP: Use esta fungao para habilitar/desabilitar os modos de reprodugao em Loop.Ao usar este
controle com cartoes SD ou midias USB, existem 3 opgdes:

ALL —Toca todas as musicas na pasta raiz do dispositivo e na ordem cronoldgica, depois toca os
subarquivos.

ONE - Toca uma musica de maneira repetida (escolha a musica usando a tecla NEXT (8).

FOD —Toca todas as musicas na pasta ativa.

7. PREVIOUS: Pressione para voltar na musica anterior. Apertando e segurando de forma prolongada
reduz o volume do reprodutor MP3.

8. NEXT: Pressione para saltar para a proxima musica. Apertando e segurando de forma prolongada
aumenta o volume do reprodutor Mp3.

CONEXAO AO DISPOSITIVO BLUETOOTH:

a. Navegue pelos modos do Sistema e selecione Bluetooth (usando a tecla MODE (4)).

b. Em seu dispositivo Bluetooth, observe que a fungao Bluetooth se encontre habilitada.Veja na lista de
dispositivos disponiveis— ou busque por: HH Vector e selecione.

c. O Sistema HH Vector se encontra conectado a seu dispositivo Bluetooth e pode ser controlado
usando os comandos de PLAY/PAUSE, PREVIOUS e NEXT.

d. Escolher entre um reprodutor USB ou Bluetooth é possivel, mas, o dispositivo Bluetooth deve ser
selecionado novamente com um toque na tecla MODE.

Sempre deixe seu sistema desligado e sem o cabo de forca quando ndao em uso.
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VRE-8AG2 SYSTEMSTEUERUNG

I. MEDIA PLAYER: Ein vielseitiger CTD H
Onboard-Player, der SD-Karten, USB-Sticks + VE
und Verbindungen iiber Bluetooth akzeptiert. *
Dariiber hinaus kann mit der TWS-Funktion SDCARD |:|
(True Wireless Stereo) eine zweite Box tiber G MEDIA PLAYER
TRUE WIRELESS STEREQ
Bluetooth verbunden werden. ea usger-Houorws
MODE > [—~-] et
2. MASTERVOLUME: Steuert den O O O *®
Gesamtpegel lhres VRE-8AG2-Systems. MASTE
5 5
) ) . @ \ o3 @ AUXIN @
3. CHI: Ein Mono-Eingangskanal mit
Pegelregelung und XLR-Mikrofoneingang.
. .. . 1I] 1I]
Geeignet fiir symmetrlsche oder VOLUME LEVEL
unsymmetrische Gerate mit niedrigem Pegel / O mic
niedriger Impedanz, z. -mic (200-600 Ohm)
oder elektroakustische Gitarre.
4. CH2: Ein Mono-Eingangskanal mit
Pegelregler und 6,3 mm Klinkeneingang. Bei
Line-Level-Geriten eignet sich dieser Eingang ATIO 10 DU T S O EPLAGEFUSE WIS YPE A T
e : P e AL e s
beispielsweise fir ein Keyboard oder eine . o s et s
. MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER. NO, USER SERVICEABLE PARTS. REFER SERVICING TO QUALIFIED
Drum-Machine. i MR e B S
DO POU \S ENLEVER LA COUVERTURE. AUCUNES PIE E[SI’IEI.UTII.ISATEIJKSEKVICEABI.[A
I.IMYERIEIIR REFEREI VOUS L'ENTRETIEN AU SERVICE QUALIFIE PERSONEL.
. o ®
5. AUX IN: Ein Stereo-Eingang zum GBBIuetooth ce @ X
Anschluss eines Line-Level-Gerits liber den mlmm“m”" SUPPLY VOLTAGE & FUSE RATING
3,5-mm-Klinkeneingang. Bitte verwenden Sie ~OV-120V 50/60Hz T2A L 250V
. . . N2 ~220V-240V 50/60Hz T1A L 250V
ein Stereokabel, um diesen Eingang EI_‘ H”H
hlieBen. Der Aux-Pegel ist iiber d vt
anzuschlieBen. Der Aux-Pegel ist liber den DESIGNED AND ENGINEERED POWER
Lautstarkeregler von Kanal 2 einstellbar. WWWHRELECTRONIGS CoM |
® |
6'. MIX OQT. Emg BALANCEP- mva Lysozaone oll ©
Signaleinspeisung, die beispielsweise zum VOLTAGE SELECT
. . . MAXIMUM POWER CONSUMPTION
Anschluss einer zweiten Vector-Box, eines + Al A T e @
aktiven Monitors, einer Haus-PA oder einer
@ O ()
Aufnahmekonsole verwendet werden kann.

7. VOLTAGE SELECT SWITCH: Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um die richtige
Spannung fiir die Einsatzregion auszuwahlen, liberpriifen Sie dies bitte, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
einschalten.Wenn die Spannung falsch eingestellt wird, kann dies zu Schiden fiihren. Siehe Seite 28 fiir weitere
Informationen.

8. MAINS SWITCH: Schaltet das System ein und aus. Stellen Sie sicher, dass die Pegelregler beim Ein- und
Ausschalten auf einem Minimum stehen.

9. MAINS INLET SOCKET AND FUSE: |EC-Eingang zum Anschluss eines geeigneten Netzkabels.
Ersetzen Sie die Sicherung nur durch den angegebenen Typ. Siehe Seite 28 fiir weitere Informationen.

Beachten Sie besonders die zusitzlichen Sicherheitsinformationen auf der Riickseite.
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VRE-12AG2 /VRE-15AG2 - SYSTEMSTEUERUNG
1/2. CHI und CH2: Mono-Eingangskanile.

3. LEVEL: Verwenden Sie die Pegelsteuerung, um die @
Kanallautstarke einzustellen. C“ L CH2)
4. LINE INPUT: Ein unsymmetrischer Eingang - fiir 3 @ @
hohere Ausgangsleitungspegel Gerate z.B. - Keyboard, EVEL

Prozessor, Drum-Maschine. P A
5/5a. MIC/LINE INPUT: Verwenden Sie die Taste ‘ 0
(5a), um den XLR zwischen: HNE LN

MIC: Ein symmetrischer Eingang fiir Low-Level-, 5a) LM 4 Ue
Low-Impedanz-Gerite z.B. -mic (200-600 Ohm) oder
elektroakustische Gitarre.

LINE (via XLR Input): Ein symmetrischer Eingang
fir hohere Ausgangspegelgerite z.B. -
Keyboard/Drum-Maschine.

6.CH3 LEVEL: Verwenden Sie dieses e @
Steuerelement, um den Pegel des onboard USB/SD-

Players oder eines externen (Line-Level) Signalfeeds,
der an den AUX IN angeschlossen ist, einzustellen.
7.AUX IN: Dies gibt Ihnen die Moglichkeit, ein @
zusatzliches Line Level Gerit anzuschlieBen. Steuern
Sie die Ebene mit CH3 Level Control. Bitte

MiIX out

T
L

®

SUPLYVOUTAGE  FUSE RATHG
oo L @
oo s v

1A
OBluetooth® C€ & K

verwenden Sie ein Stereokabel. ELZHMH ® - ®

8. MIX OUT: Ein BALANCED Signal, der zum o " e

Anschluss an eine zweite VRE-Box (Daisy verkettet - \ y,
siehe Seite 8), aktiver Monitor, Haus-PA oder () () @

Aufnahmekonsole verwendet werden kann.

9. POWER LED: Dies leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Es gibt auch eine zweite Power-LED
auf der Vorderseite der Box.

10. CLIP LED: Leuchtet kurz bevor der Verstarker zu {ibersteuern beginnt. Passen Sie die
Pegelsteuerung und den Signalpegel von |hrer Quelle an, sodass dies nur kurz auf Spitzen in der Musik
leuchtet.

I 1.MASTERVOLUME: Steuert die Gesamtebene Ihres VRE-Cabinets.

12.Aktive BASS und TREBLE: Diese Steuerung ermoglicht es lhnen, den Nieder-/Hochfrequenzgang
des Verstarkers zu steigern oder zu schneiden.

13. HEAT SINK: Kiihllamellen fiir den Verstarker. Nicht behindern.

14. INFORMATION: Bereich, der sich auf den Verstarker bezieht: Seriennummer, Betriebsinformationen,
Nennleistung usw.

15.VOLTAGE SELECT SWITCH: Obwohl alle Anstrengungen unternommen wurden, um die richtige
Spannung fiir den Einsatzbereich auszuwahlen, Giberpriifen Sie bitte, bevor Sie sich zum ersten Mal
einschalten. Schiaden konnen auftreten, wenn die Spannung falsch eingestellt wird. Weitere Informationen
finden Sie auf Seite 28.

16. MAINS SWITCH: Schaltet das System ein und aus. Stellen Sie sicher, dass die Pegel-
/Lautstarkeregler beim Ein- und Ausschalten mindestens mindestens sind.

17. MAINS INLET SOCKET AND FUSE: |[EC-Eingang zum Anschluss eines geeigneten Netzleiters.
Ersetzen Sie nur die Sicherung durch den typ, der fiir Ihre Netzspannung angegeben ist.VWeitere

Informationen finden Sie auf Seite 28. —
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True Wireless Stereo ist eine Funktion, die die Verbindung von zwei VRE-Schranken mit einem Bluetooth-
fahigen Gerit ermaglicht. Das Ergebnis ist eine echte Stereoanlage tiber Bluetooth mit dem ersten VRE,
der den linken und den rechten Teil des Stereobildes liefert.

Bluetooth-Quelle
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Secondary VRE Cabinet

Primary VRE Cabinet

EINRICHTEN DERVERBINDUNG

I. SchlieBen Sie den primaren VRE-Cabinet an ein Bluetooth-fahiges
Gerit an, wie auf der vorherigen Seite beschrieben.

2.Wibhlen Sie mit dem Modus-Schalter den Bluetooth-Modus am
sekundiren Cabinet aus, halten Sie dann den MODE-Schalter
weitere 5 - 10 Sekunden gedriickt und lassen Sie ihn dann los. BT
wird auf dem Display beider Cabinets angezeigt (ein- und
ausgeschaltet) und zeigt an, dass die TWS-Verbindung ausgefiihrt
wird.

3. Sobald die Verbindung hergestellt wurde, wird das Bild (links) auf
der Anzeige des primaren und sekundiren Cabinets angezeigt.

Schalten Sie das Netzkabel aus, und trennen Sie es, bevor Sie fortfahren.

SICHERUNG ERSETZEN

I. Schieben Sie das Sicherungshalterfach heraus.
2. Ersetzen Sie die Sicherung nur durch den gleichen Typ
und die gleiche Nennleistung, wie auf der Riickseite

angegeben.

© 2021 HH Electronics Ltd

SPANNUNGSAUSWAHL
110-120V setting

]

110-120V~ J I- 220-240V~
VOLTAGE SELECT

220-240V setting

¥

1101 20V-~J L220-240V~
VOLTAGE SELECT

Schieben Sie mit einem geeigneten
Werkzeug den Spannungswahlschalter auf
N LA die gewlinschte betriebsspannung.
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MEDIA PLAYER

Verwenden Sie den Onboard-Player zum Abspielen von
MP3-codierten Audiospuren von SD-Karte/USB oder
Bluetooth®-Gerait.

I.SD CARD SLOT: Legen Sie hier lhre Standard-SD-Karte
ein.

(Automatisch beim Einfiigen erkannt, oder wenn entfernt USB/BT-HOLDTWS

und wieder eingefiigt verwendet intelligente Technologie, MODE Ml GO lea bl

um die Wiedergabe vom vorherigen Punkt wieder @ O O O O O @

aufzunehmen).
2. DISPLAY SCREEN: Spurinformationen anzeigen. o o 0 o 0

a.Wiedergabe- oder Pausenanzeige. @_@ (<)

b.Welches Gerit verwendet wird: USB oder SD-Karte.
c. Zeit in der Spur. > USB ,-' '-' R '-' -'

d."bt" wird angezeigt, wenn eine Verbindung zu einem Il sb L a0 ,- MP3
Bluethooth-Gerit hergestellt wird. - e e -
3.MEMORY STICK SLOT: SchlieBen Sie hier lhr USB-
Stick an. Wenn das System entfernt und wieder eingesetzt

@ O
:

MEDIA PLAYER
TRUEWIRELESS STEREQ

wird, verwendet es intelligente Technologie, um die

Wiedergabe vom vorherigen Punkt aus fortzusetzen. ,- '—
HINWEIS: Die USB-Buchse ist nur fiir die Wiedergabe '—' '—
von aufgezeichneten Spuren, nicht zum Aufladen eines

USB-Gerits.

4. MODE: Wibhlen Sie die Eingangsquelle - SD-Karte USB, Bluetooth / TWS mit zwei Schranken.
Weitere Informationen zu TWS finden Sie auf Seite 5.

5. PLAY/PAUSE: Verwenden Sie dieses Steuerelement, um lhre MP3-Musik-/Backing-Spur abzuspielen
oder anzuhalten.

6. LOOP: Verwenden Sie diese, um die Looped-Wiedergabemodi zu aktivieren/deaktivieren. Wenn Sie
diese Taste mit einer SD-Karte oder einem USB-Stick verwenden, gibt es 3 Optionen:

ALL - Spielt alle Spuren auf dem Gerat in Datumsreihenfolge ab, dann die Unterordner

ONE - Spielt eine Spur wiederholt (wihlen Sie die gewiinschte Spur, um mit NEXT-Taste (8) zu spielen.
FOD - Spielt alle Titel im aktuellen aktiven Ordner ab.

7. PREVIOUS: Driicken Sie, um zum vorherigen Titel zu springen. Ein langerer Druck auf die Taste
reduziert die Lautstarke des MP3-Players.

8. NEXT: Driicken Sie, um zum nachsten Titel zu springen. Ein langerer Druck auf die Taste erhoht die
Lautstirke des MP3-Players.

HERSTELLEN EINER VERBINDUNG MIT DEM BLUETOOTH-GERAT:

a. Wechseln Sie durch die Systemmodi und wihlen Sie Bluetooth (mit MODE-Schalter (4)).

b. Stellen Sie auf lhrem Bluetooth-fihigen Gerit sicher, dass Bluetooth aktiviert ist. Scannen Sie die Liste
der verfiigbaren Gerite - suchen Sie nach: HH Vector und wahlen Sie diesen.

c. Der HH Vector ist nun mit lhrem Bluetooth-Gerdt verbunden und wird iiber PLAY/PAUSE, PREVIOUS
und NEXT BUTTONS gesteuert.

d. Das Umschalten zwischen einem USB-Gerat und einem Bluetooth-Gerit ist moglich, aber das
Bluetooth-Gerit muss durch einmales Driicken der MODE-Taste erneut ausgewahlt werden.

Schalten Sie das Netzkabel immer aus und trennen Sie es, wenn es nicht verwendet wird.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

GENERAL INSTRUCTIONS
In order to take full advantage of your new product and enjoy long and trouble-free performance, please read this owners manual
carefully,and keep it in 2 safe place for future reference

| n chect y signs of damage that may have occurred whilstin transic
from the HH factory to your dealer. nthe unikely event A ‘damage, please re-pack your unit n is original carton
and consult your dealer. We strongly advise you to keep your original transit carton,since in the unlikely event that your unit should
develop a fault, you will be able to return it to you dealer for rectification securely packs
2) Amplifier Conne:uon I order to void damag, s adisble o stblsh nd folowa pascern or wrning o and off your
system. With al system parts decks, cd pl processors etc, BEFORE
g on your et Mary productx e e tansint urges st on anl off whieh can causs g 1o your spskers.
By turing on your bass amplifier LAST and making sure cs level conerol is set to a minimum, any transients from other equipment
should not reach your loud speakers. Wait il all system parts have stabilised, usually 2 couple of seconds. Similarly when turning off
your system always turn down the level controls on your bass amplifier and then turn offits power before turning off other equipment
3) Cables: Never use shielded or microphone cable for any speaker connections s this will not be substantial enough to handle the
amplifer load and could cause damage to your complete syster
4) Servicing: The user should not attempt to service these products. Refer all servicing to quaified service personnel.

1)" This device may not cause harmil interference

jevice interference received, th

Warning: Changes or modification to the equipment not approved by HH Electronics Led. can void the user's authority to use the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These fimits are designed to provide reasonable protection against harmful interference i a residenial installation.This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not installed and used i accordance with the instructions, may
cause harmiul interference to radio is no guarantee that interference will not occur in a particular
inscalation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures.

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver:

outlet. m that to which the receiver is connected.

Consle the deler o an experienced radiorTV technican for he\p
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FCC COMPLIANCY STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

This product conforms to the requirements of the following European Regulations, Directives & Rules:
CE Mark (93/68/EEC), Low Voltage 2014/35/EU, EMC (2014/30/EU), RoHS (201 1/6S/EU), RED (2014/30/EU), ErP
2009/125/E0

Hereby, HH Electronics Lid. declares that the radio equipment is in compliance with Directives 2014/S3/EU, 201 1/65/EU, 2009/ 125/EU
Full cext of the EU declaration of conformmity is available at the following internet address:

—
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks

Headstock Distribution Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners. HH-Electronics
Ltd.is a registered trademark of Headstock Distribution Ltd.

In order to reduce environmencal damage, at the end of is usefullfe, this product must not be disposed of along with
normal household waste to landfil sites. It must be taken to an approved recycling centre according to the
recommendations of the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) directive applicable in your country.

INCORPORATED RADIO EQUIPHENT DEVICE TECHNICAL SPECIFICATION

Frequency
ransmit Power: frvs 15 }mW)
Receiver Sensitvity: -91dBm

Operating Protocol: Bluetooth Class 2

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

ATTENTION: Uutiisation de tout appareil électrique doit &tre soumise aux précautions dusage incluant:

1. Lisez ces instructions.

2 Gardez ce manuel pour de futures références.

3. Prétez attention aux messages de précautions de ce manuel.

4. Suivez ces instructions.

5. Nuisez pas cet appareil & proximité de plans d'eau.

6. Nutilisez qu'un tissu sec pour le nettoyage de votre appareil,

7.N'obstruez pas les systémes de refroidissement de votre appareil et instalez votre apparel en fonction des instructions de ce
manuel

8.Ne positionnez pas votre apparel 4 proximité de toute source de chaleur.

9. Un appareil avec la construction de fa classe | sera relié & une prise munie d'une liaison 4 fa terre. Branchez toujours votre appareil
sur une alimentation munie de prise de terre utiisant le cordon dalimentation fourni.

10. Protégez les connecteurs de votre appareil et positionnez les ciblages pour éviter toutes déconnexions accidentelles.

11 Nutilisez que des fixations approuvées par le fabriquant.

H|[H
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WARNING:When using electrical products, basic cautions should always be followed, including the following:

1.Read these instructions.

2 Keep these inscructions safe.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5.D0 not use this apparatus near water.

6. Clean only with a dry clott

7.Do not block any of the ventiation openings. Instal in accordance with manufacturer’s instructions.

8.0 totnsall nar any hac sources such 3 radators hes regiters,toves or other spparaes nchding amplfir) tha poduce

s pparatus with s | construceon hal b comnected 3 mins socket outes with 3 proectie comnection. Do not deest the
safety purpose of the polarized or grounding-type plug.A polarized plug has two blades with one wider than the o
froundang e lug s o bldes nd  rd grondig prong The wide e or hird prong s provided for your 5alety Ifthe
provided plug does not fit into your electrician for

10.Pronctth power cord from g s on o b I
from the apy

11, Oty s stachmentslsccessoris provided by he manuscurer

12 Use only with a cart, stand, ripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus.When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to
avoid injury from tip-over:

13.The mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device and shall remain readily
‘operable. The user should allow easy access to any mains plug, mains coupler and mains switch
wsed in conjunction with this unit thus making i readily operable. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for long periods of time.

14, Refer all servicing to qualiied service personnel.Servicing s required when the apparatus has
been damaged in any way. such as when power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normall, or has been dropped.

15. Never break off the ground pin. Connect only to a power supply of the type marked on the unit adjacent to the power supply
cord.

d the point they exit

e ou nteieur s

16.f his product i to be mounted in an equipment rack, rear support should be provided.
17. Note for UK only:If the colours of the wires in the mains lead of this unit do not correspond with the terminals in your plug.
proceed as follows:
) The i that b ccoured g an s Yoo i b conect 5 th el b byt o €, thsarth syt
coloured g
:a\oursd e and yelow
b) The wire that is coloured blue must be connected to the terminal that is marked with the letter N or the colour black.
The wie tha s coloured brown mus be conmected  the rarminal hat s marked with th leser L or the coour 16
18.This electrical apparatus should not be exposed to dripping or splashing and care should be taken not to place objects containing
liquids, such as vases, upon the apparacus.
19. Exposure to extremely high noise levels may cause a permanent hearing loss. Individuals vary considerably in susceptibilty to noise-
induced hearing loss, but nearly everyone willlose some hearing if exposed to sufficienty intense noise for a suffcient time.
The US. Government's Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has specified the following permissible noise level
exposures: According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limics could result in some hearing loss. Earplugs
or protectors to the ear canals or over the ears must be worn when operating this amplification system in order to prevent a
permanen hearig o exposur s n exces of the i s st frthsbove-Toansurs agans: posntly dangerous exposirs
to high sound pressure levels,t is all d o producing high sound
presurs el such s s amplficion syt b proteced by hering proectors whe i it n operaon
20.Symbols & nomenciature used on the product and in the product manual, intended to alet the operator o areas
extra caution may be necessary,are as follows

Intended o alet the user to the presence of high ‘Dangerous Voltage within the products enclosure that may be suffcient
o constiute a risk of electrical shock to persons

WARNING)  Intended to alert the user of thepresence of imporaant operating and maincerance (Sevicing) insiructions i th leraure
accompanying the product

R of letriclshock - DO NOT OPEN.To reduce the
of electrical shock,

risk do not remove the cove

user xerw‘teabln e e e servng e aifed
personnel

To prevent electrical shock or fire hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Before using this
appliance please read the operating instructions.

If your appliance features a tiling mechanism or a
idckback syl cbintpesse usachis dusin asure
with caution. Due to the ease with which the amplifier can be een straight and tited back positions, only use the amplifier

s ool tsble srface. DO NOT aperato th amplier on  dedk e il or enerwiss s ron vl plaform.
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE m

ACHTUNG: Beim Einsatz von
1. Lesen Sie sich diese Anweisungen durch.
2 Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
3. Beachten Sie alle Warnungen.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.
tzen Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser cin.
6. Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.
7. Blockieren Sie keine der Liifungsoffnungen. Fihren Sie die Installation gemi den Anweisungen des Herstellers durch.
8. Betreiben Sie das Gerdt nicht neben Warmequellen wie Heizungen, Heizgeraten, Gfen oder anderen Geriten (auch Verstirkern), die
Wirme erzeuge
9.Verwenden Sie nur Kaltgerate-Neczkabel aus dem Fachhandel,
10. Schiitzen Sie das Netzkabel, sodass niemand darau trit oder es geknickt wird, insbesondere an Steckern oder Buchsen am Gerdt.
11.Verwenden Sie nur die vom Hersteller erhltichen Zubehorgerite oder Zubehorteile.

12Verwenden Sie nur einen Wagen, Sativ, Dreifus, Triger oder Tisch, der den Angaben des Herstellers
12.Lors de l'utiisation sur pied ou perche de dans le cas de dé 2 prévenir Wird ein Wagen verwender, b Sie
‘tout basculement intempestif de celui-ci. denWagen mit dem darauf befindlichen Gerit besonders vorsichtig, damit es nicht umkippt und Taver ro ) Gersuscnpaoeldoa)
13.La fiche secteur est ullsée pour couper falimentation de appareil et doit rester facilement accessible. moglcherweise jemand verletzt wird. oo Gunten | g e
Débranchez cet appareil pendant les orages ou sl est inutilisé pendant de longues périodes. 13.Der Netzstecker bzw. Geritestecker wird zum Trennen vom Stromnetz verwendet und muf ¢ 2
14.Seul un technicien agréeé par le fabriquant est 4 méme de réparer/contrler votre appareil. el A = immer leicht zuginglich sein. H i
i tre conrdlé 12 Sub des dommages de manipulon,ducilsation ou de iockage (midice, Benutzer solle auf einfachen Zugang 2u allen Netzsteckern Geratesteckern und Netz-Schaltern : w0
‘ 2 chen i i
§ % | ins
15. Ne déconnectez jamais a prise de terre de votre apparel 3 7 Zichen Sie den Netzstecker bei Gewitter heraus oder wenn das Gerit lingere Zeit nicht benutzc " 1o
16.5i votre appareil est destiné 4 étre monté en rack,des supports arriére doivent &tre utlisés. : i wird, e
17.Note pour le Royaume-Uni :Siles couleurs des fis du cible dalimentation ne correspondent pas 165 14, Lassen Sie n qualferten durchfihren
aux fiches de la prise secteur, procédez comme suit: oou nkbrisur e Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gem in -rgendemerAr( beschidige wurde, etwa wenn das
2) Le fl vert et jaune doi étre branché sur la borne repérée par a lecre E, ou le symbole de terre, Netzkabel oder der Netzstecker i das Gerit gelange sind, das Gerit Regen oder

ou par les couleurs vert ou verte et jaune.
b) Le il bleu doit étre branché sur la borne repérée par a lettre N, ou par la couleur noire.
<) Le fil marron doit éxre branché sur la borne repéreée par I letre L, ou par l couleur rou
18, Cet équipement éectrique ne doit en aucun cas étre en contact avec un quelconque liuide et aucun objet contenant un liquide,
tels qu'un vase ou autre récipient.
19.Une exposition i de hauts iveaux sonores peut entrsiner des dommages frréversibls de faudition. L sensibiité au brut varie

Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht normal arbeiter. pion heruntergefallen it
15:Schieien Si ds Gerst nur 3 eine Stromaquellean,die s Gerst neben dem Necaabelangegeben it
16.Wenn dieses Produkt in ein Gerte-Rack sol,
18. Dieses Gerit darf e und o5 muss darac goaches werden,
dass kene i Flssghoten gefule Gegenstinde, e 2 . Bumenasen st dem Gorst abgestellc werden.
19.Belastung durch oxtrem hohe Lirmpege kam zu dauerhatem Gehorverlust dhren.Die Anfiligei r durch Lirm bedingn
i

considrabement dun indidu S Fautre, s o def popultonressencirs unep aprés une exposition
une forte puissance sonore pendant une durée prol
L'organisme de la santé américaine (OSHA) a pmdml 1 fide cdessous enrapport Texposiion autrisée aux nives de bruic
Diaprés les études menées par 'OSHA, toute exposition au dela des limites décrites ci-dessous entrainera des pertes de audition chez
1 plopare des st L por de syt de protecion (asque orllce d fsg, .. dot e observélorsde uisaion
o cat spparel s quo s domersgs réersiles s ére e de ces syscémes
sonnes susceptibles d'étre exposées 4 des conditions au del des i S o doson
20 Symboles s sur e prodi et dans e manuels des procdts desinés et Fopéraeur des ones ou desprécauions
Jpplémentaires pouvant étre nécessaires

bl i pnr priven s da pisence vstrtons oo da maktarance s o mada

Nz demplm:ccompagnan( Tappareil.

PAS OUVRIR. les risque de choc lectrique, ne pas ouvrir le capot Il 'y a aucune piéce &

Si votre appareil est équipé d'un mécanisme de basculement ou si son boiter est concu comme retour, veuillez utiiser cette:
caractéristique avec prudence. En raison de la facilicé avec laquelle famplificaceur peut étre basculé entre les positions droite et
inclinée, uilisez uniquement lampliicateur sur une surface plane et stable. NE PAS fire fonctionner famliicateur sur un bureau, une
table, une étagére ou autre plate-forme inappropriée.

NN
L~

Mench 20 M Gefor wid edoch b jedam i gz e geschadigder o einen
(Oc

esmmen Zetssum ssrlcend saskem ot 5 1 and Health
OSHA) hat die Peg gt
ut OSHA kann jede Belastung iber den ubennehenden ulssien Grenaverten 20 cinegewisen Gehorverut i, Solte

e Beastong die renzwerte b bom Becriah

Schuetvrrchningen m Gehorgang oder r den Onen gtragen o v ot oo v U
5ichvor e migicherweie goahichen Beaseng cureh hohe Schaldruckpegel 2 schitzen,wird allan Parsonen emplotien.die mic
Geriten arbeiten, dic wie diesesVerstirkungssystem hohe Schalldruckpegel erzeugen kénnen, beim Betricb dieses Gerdts cinen
Gehbrschutz zu trager

20, Symbole und Nomenklatur, die auf dem Produkt und in den Handbiichern stehen, sollen den Bediener auf die Bereiche, in denen
besondere Vorsicht notwendig sein kann, alarmieren und sind wie folgt:

Sollen den Benutzer - Spannung” i hi um die Gefahr eines
I

von
elekerischen Schiages fir Personen zu vermeiden.

Sollen den Benutzer auf
Dokumentation aufmerksam machen.

wichtiger Betriebs- in der begelegten

Gefahr cines elksischen Schags - NICHT OFENEN. Un die Gfah einesslkirischen Schags  recuziern, drfdie
Abdeckung enter 2u wartenden Teile im I Sie die Wartung qualfiziertem Fachpersonal.

Gefa ines letrischen Sclgs - NICHTT OFFNENS U die Gl ines leaischen Sclags 4 vermeden. o die
Abdeckung nicht gesfinet werden.. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpers

‘Wenn Ihr Gerit iiber einen Kippmechanismus oder eine “Tilt-back"- Funktion verfigt, beutzen Sie diese Funktion mit Vorsicht.
Aufgrund der Leichtigkeit, mit der der Verstirker zwischen geraden und schrigen Riicken Positionen b rden kann, verwenden
Sie nur den Verstirker auf einer ebenen, stabilen Oberfliche. NICHT den Verstirker auf einem Schreibisch, Tisch, Regal oder sonst
eine ungeeignete nicht stabile Plattform stellen.

LA
Y
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

CUIDADO: Cuando use productos el
I.Lea estas nstrucciones

2 Guarde estas instrucciones.

3. Haga caso de todos los consefos.
4.Siga todas las instrucciones.

5. No usar este aparato cerca del agua.
6.Limpiar solamente con un trapo seco.
7-No boguear inguna de s sl de ventlcén sl de cuerdo s s struccones del ricance

debe tomar precauciones b luyendo las siguientes:

H|[H
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INSTRUGOES DE SEGURANGA

AVISO:Ao usar produtos elétri uinds
1. Leia estas nstruces.

2 Guarde estas nstrucses de seguranca.

3 Preste atencio a todos os avisos.

4.Siga todas a5 instruces.

5.Nio use este aparelho perto da dgu.

6. Limpe apenas com um pano secs

7N bloguei qualuer uma das abercrss devendao. Isale descord <o s nsrues do bricance
g

e produzem calor.
5. 5 devem ser m.‘«m 24ma cmadsdlicricacom i de protesi. Nio ane  faldads do

8. No instalar cerca alor como otros aparatos que
produzcan calor.

9.Un aparaco con la construccion de clase | debers conectarse a una toma de corriente que disponga una conexion con proteccion.

No reire la patlla protectora del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavias, una ms

ancha que fa otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos clavias y un tercer diente de tierra. La clavija ancha (a tercera) se:

proporciona para su seguridad. Si ¢l enchufe proporcionado no encaja en su toma de red, consulte a un lectricista para que se

reemplace por la obsoleta.

Proteja el cable de alimentacién para que no sea pisado o pinchado, particularmente en los enchufes,

habiticulos y ¢l punto de salida del aparato.

11U P or el fabricante. =T W k;mm
12, Usar solamente un carro, pie,tripode, o soporte especificads por el fabricante, o vendido junto al e e
aparato. Cuando se use un carro, tenga cuidado al mover el conjunto carrolaparato para eviaar que ¢ ;f
se dafe en un vuelco H o

13,6l cable o conector del como dispositivo 6n y debe H i
permanecer accesible. El usuario debe permiti un acceso ficila cualquier entrada principa, @
incerruptor haciéndolo asi mis operativo. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o % it
cuando no se use en largos periodos de tiempo. o rlenes "

14fars cab acuda  persoal Se requieren reparaciones cuando
el apara A aable
ey gl b sl derramado, o agt objeo ha cado denre de 3parac, o sparst ha sido expuesto i o 14
humedad, no funciona de manera normal,o ha sufrido una caida.

15.Nunca reire a patila de Tierra. Conecte ¢l aparato slo a una fuente de alimentacién del tipo marcado allado del cable de

alimentacion.
16.5i este producto va a ser instalado en una unidad de rack, use algin tpo de apoyo trasero.
17.Nota para el Reino Unido solamente: i los colores de los cables en el enchufe principal de esta unidad no corresponden con los
terminales en su enchufe, proceda de la siguiente manera
a) El cable de color verde y azul debe ser conectado al terminal que esti marcado con a letra E, el simbolo de Tierra (earth).
coloreado en verde o en verde y amarilo.
b) El cable coloreado en azul debe ser conectado al terminal que st marcado con la letra N o e color negro.
) El cable coloreado en marrén debe ser conectado al terminal que esti marcado con l letra L o el color roj.
. Este aparato eléctrico no debe ser sometido a ningn tipo de goteo o salpicadura y se debe tener cuidado para no poner objetos
e contengn iquido,como vasossobre o paro

9.2 niveles una pérdida pe Ia audicién. La 2 pérdida de
audicion pmvoudn Por o rido varia sgin a personi, ero casi todo el mundo parderdsgo deauiciéns 5o xpone aun ive
un tiempo de e para la Salud y para la Seguridad del Gobierno

de los Estados Unidos (OSHA) ha expe:wcadu las sguientes expos\cl:me: al uido permisibles:
De acuerdo al OSHA, cualquier exposicién que exceda los limites arriba indicados puede producir algin tipo de pérdida en la
audicién. Protectores para los canales auditivos o tapones para los oidos deben ser usados cuando se opere con este sistema de
Sonido para prevenir una pérdida permanente en fa audicién, i ka exposicion excede los limites indicados mis arriba. Para
protegrs deuns exposion s niveles de sonido i que todss las

de producir altos presién sonora, tal encuentren protegidas
auditivos mientras esta 3

20.Smbolos y nemenciaura utlzada n e producto y ¢ fos manales de producto, descinado a alertar al usuario de as dreas donde f

precaucién adicional pueden ser necesarias, son hs siguentes

sistema

La intencién de alertar al usuario de Ia presencia de "tension peligrosa” alto dentro del recinto los productos puede ser
slficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas

cAdion | La incencién de alertar al usuario de la presencia de importantes de operacién y mantenimiento (servicio) en fa literatura
que acompafi al producto.
.| Riesgo de chogque eléctrico - NO ABRIR. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,no retire la cublerta. No hay piezas

que el usuario pueda reparar.Solicite Ia revisién al personal cualificado.

Para evitar descargas eléctricas o incendios, no exponga este aparato a l lluvia ni a la humedad. Antes de usar este aparato, por favor.
lea las instrucciones de funcionamiento.

i el aparato cuenta con un mecanismo de inclinacion o un gabinete estilo de contragolpe, por favor use esta caracterisi
recaion. Dabido s  cidad con Que puede s que 1 ampilicador s muews anie 1 posconesreca ¢ mlnad,ulicesél o
amplificador sobre una superficie nivelada y estable. NO haga funcionar el amplificador en un escritorio, mesa, estanteria o plataforma
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